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Einfiihrung

1 Einflhrung

Mit dem Kauf des Hydraulischen Scherenhubtisch von
UNICRAFT haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die Betriebs-
anleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgemaBen Einsatz sowie Uber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung lhres
Hydraulischen Scherenhubtisches.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Hydraulischen
Scherenhubtisches. Bewahren Sie diese Betriebsanlei-
tung stets am Einsatzort Ihres Hydraulischen Scheren-
hubtisches auf. Beachten Sie darUber hinaus die 6rtli-
chen Unfallverhdtungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen fur den Einsatzbereich des
Hydraulischen Scherenhubtisches.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Hydraulischen Scherenhubtisches zulassig. Eine
dartber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftli-
che Genehmigung der Firma Stirmer GmbH nicht ge-
stattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrem Scherenga-
belhubwagen oder fur technische Auskinfte an lhren
Fachhandler. Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger
Beratung und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.unicraft.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fur die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berucksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller flr Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Anleitung,

- Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tats&chliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tber alle wichti-
gen Sicherheitspakete fir den Schutz von Personen so-
wie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere
aufgabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Ab-
schnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklérung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das AusmaR der Ge-
fahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fuh-
ren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu Sach- und Umweltsch&den flihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fuhren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o :
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nutzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fur einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgefuhrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Scherenhubtisch SHT 1000 / SHT 2000 dient aus-
schlieBlich zum Heben und Senken von Lasten, z. B.
Fahrzeugen, bis zur angegebenen Maximal-Last.

Der Hydraulische Scherenhubtisch darf nur von einge-
wiesenen Personen betrieben werden.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch
die Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede
Uber die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausge-
hende oder andersartige Benutzung gilt als Fehlge-
brauch. Das Heben von Personen ist strengstens unter-

sagt. Eine Verwendung des Gerétes in anderen
Bereichen gilt als bestimmungswidrig.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Hydraulischen Scherenhubtisch Gbernimmt die Firma
Stirmer Maschinen GmbH keine Haftung.

Ansprlche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlos-
sen.

2.3 Sicherheitsvorschriften allgemein

Rusten, Umrtsten, Wartungs- und Inspektionstatig-
keiten durfen nur im ausgeschalteten Zustand von
geschultem Personal durchgefihrt werden.

Verbot von eigenméachtigen Umbauten und Ver&nderun-
gen an der Maschine.

Es wird darauf hingewiesen, dass jegliche eigenmach-
tige Umbauten und Veranderungen an der Maschine
aus sicherheitstechnischen Grinden nicht gestattet
sind.

Bei einer Hydraulikreparatur ist bei Speicheranlagen
der Speicher vorher zu entleeren.

Bei Arbeiten an Spannungsfihrenden Teilen ist vorher
das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Das Bedienungspersonal hat in jedem Fall darauf zu
achten, dass die max. Tragkraft nicht Gberschritten
wird.

Das Aufhalten unter schwebender Last ist zu vermei-
den, da jederzeit lose Gegenstande herabfallen kdn-
nen. Die AuBerbetriebnahme muss in folgender Reihen-
folge ausgefuhrt werden.

- Last abnehmen.
- Inspektionsstitze aufklappen
- Gerat auf Inspektionsstitze absenken

- Netzstecker ziehen, bzw. externen Hauptschalter Aus-
schalten

Es ist untersagt, in das Gerat zu greifen, wenn es nicht
durch die ausgeklappten Inspektionsstitzen gesichert
wurde.Das Beférdern und das Heben von Personen ist
verboten.Das Betreten des Lastaufnahmemittels ist
nicht gestattet.

Ausnahme: Hubtische, welche mit den dazu notwendi-
gen Sicherheitsvorrichtungenausgestattet sind, und das
Heben bzw. das Beférdern von Personen ausdricklich
gestatten.

SHT 1000/2000 | Version 1.05
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2.4 Personliche Schutzausriistung 3 Technische Daten
Die personliche Schutzausristung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit Typ SHT1000 SHT2000
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend Tragkraft 1000 kg 2000 kg
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
personliche Schutzausrtstung tragen, auf die in den Max. Hubhdhe | 1010 mm 1010 mm
einzelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hin- Min. Hubhdhe 190 mm 190 mm
gewiesen wird. i
Abmessungen 1300X800 mm 1300X800 mm
Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus- des Hubtisches
ristung erlautert:
Hubgeschwin- | 40 mm/s 22 mm/s
digkeit
Sicherheitsschuhe Hubdauer o5 s 40's
Die Sicherheitsschuhe schiitzen die FliBe vor Quet- Pumpleistung 3L/m 3 L/m
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf " : :
rutschigem Untergrund. Oltank 2 Liter 3 Liter
Anschluss / 400V / ~50 Hz 400V / ~50 Hz
Leistung 750W 750W
m Arbeitsschutzkleidung _
Gewicht 220 Kg 280 Kg
Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeits- .
kleidung, ohne abstehende Teile, mit geringer Reil- Artiker Nr. 6154100 6154200

festigkeit.

3.1 Typenschild, Sicherheitskennzeichen
2.5 Sicherheitshinweise fiir Bedienpersonal

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicher-
heit an der Maschine beeintrachtigt

. . . . . T Serien-Nr.
Der Bediener hat mit daftir zu sorgen, dass keine nicht- Tybe ot

Artikel-Nr. _ Baujahr
Item no. 6154100 Year of manufacture

Hydraulischer Scherenhubtisch (
Hydraulic platform

autorisierten Personen an der Maschine arbeiten (z.B.
auch durch Betatigung von Einrichtungen gegen unbe-
fugtes Benutzen).

il 1000 ke [sbt
capacity 1000 kg Power connection 400V~50Hz/750W
Gewicht Hub min.-max.
weight 220 kg lifting range

— e Stirmer Maschinen GmbH
':E Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
96103 Hallstadt

www.unicraft.de Deutschland / Germany

190-1010 mm
Der Bediener ist verpflichtet, die Maschine mindestens
ein Mal vor Benutzung (taglich) auf &uBerlich erkenn-
bare Schaden und Mangel zu prifen, eingetretene Ver-
anderungen (einschlieBlich des Betriebsverhaltens), die
die Sicherheit beeintrachtigen, sofort zu melden.

A\ CAUTION! @] A WARNUNG! @

Read, study and understand all Fiir eine sichere Anwendung und
warnings, operating instructions  um Gefahrenquellen auszuschlie-
and the instruction manual before Ben, lesen Sie bitte folgende

use. Ignoring these warnings may ~Hinweise und die Bedienungs-
result in personal injury orand / or anleitung sorgfltig.

property damage! Nichtbeachtung kann Schéden fiir
den Anwender und andere
Personen zur Folge haben!

Der Betreiber hat daftr zu sorgen, dass die Maschine
immer nur in einwandfreiem Zustand betrieben wird.

Soweit erforderlich, hat derBetreiber das Bedienungs-
personal zum Tragen von Schutzkleidung usw. zu ver-
pflichten.

Do notoverload this hydraulic

platform beyond the rated capacity
Niemals die angegebene maximale

This hydraulic platform is designed Tragkraft tiberschreiten

for use only on hard level surfaces

capable of sustaining the load Untergrund muss eben und stabil

Es durfen grundséatzlich keine Sicherheitseinrichtungen T T e

demontiert oder auBer Betrieb gesetzt werden (bereits Hea bt L el s
hier ist konkret auf drohende Gefahrdungen hinzuwei-

sen, also zum Beispiel auf drohende schwere Quet-
schungen, Verlust des Augenlichts, Lebensgefahr).

Centrally distribute weight on the  nicht mechanisch verriegelt ist
table.If this is not possible, to
observe distribution table

Gewicht zentral auf den Tisch
verteilen. Wenn dies nicht maglich
Never make alterations to the ist Verteilungshinweis beachten
hydraulic platform

Keinesfalls Verdnderungen am
Scherenhubtisch vornehmen

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim
Rusten,Reparieren und Warten erforderlich, hat unmit-
telbar nach Abschluss der Wartungs- oderReparaturar-
beiten die Remontage der Sicherheitseinrichtungen zu
erfolgen.

[ N =
>k

Abb. 1: Typenschild und Hinweise Hydraulischer Scherenhubtisch

SHT 1000/2000 | Version 1.05 5
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4 Transport, Verpackung und Lage-
rung

4.1 Transport

Uberprifen Sie den Hydraulischen Scherenhubtisch
nach Anlieferung auf sichtbare Transportschaden. Soll-
ten Sie Schaden entdecken, melden Sie diese unver-
zUglich dem Transportunternehmen beziehungsweise
dem Héandler.

0 HINWEIS!

Schutzen Sie den Hydraulischen Scherenhubtisch
vor Feuchtigkeit.

4.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel sind recyclingfahig und missen grundsétz-
lich der stofflichen Wiederverwertung zugefthrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE), die Polsterteile aus
Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer Wert-
stoffsammelstelle ab oder an das fur Sie zustandige Ent-
sorgungsunternehmen.

4.3 Lagerung

Olen Sie den Hydraulischen Scherenhubtischein und la-
gern Sie ihn in einer frostfreien und trockenen Umge-
bung.

Lagern Sie den Hydraulischen Scherenhubtisch nur mit
abgelassener Hubschere und geschlossenem Ablas-
sventil. Legen Sie nichts auf den Hydraulischen Sche-
renhubtisch.

5 Geratebeschreibung

Abb. 2: Geratebeschreibung

1.
2.
3.
4.

Grundrahmen
Hydraulikmotor
Hydraulischer Hubzylinder
Hubschere
5. Abdeckplatte
Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kdnnen vom Original
abweichen.

6 Montage

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unsachgeméaBen Arbeiten am Hydraulischen
Scherenhubtisch besteht Verletzungsgefahr fur
obere GliedmalBen.

ﬂ Arbeitsschutzkleidung tragen!

Gerate, welche nicht standortsfest eingesetzt werden,
muUssen so aufgestellt werden, dass sie waagrecht sind
und keine Quetsch- bzw. Scherstellen zwischen der
Maschine und Teilen der Umgebung auftreten kénnen.
Weiter ist darauf zu achten, dass bestimmungsgemaBe
Tatigkeiten behinderungsfrei durchgeflhrt werden
kénnen. Geréte, welche fur einen festen Standort
bestimmt werden, missen waagrecht oder in einer
dafur bestimmten Grube aufgestellt werden.

SHT 1000/2000 | Version 1.05
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7 Inbetriebnahme

Samtliche Anschluss- und Inbetriebnahme arbeiten der
elektrischen Bauteile des Hydraulischen
Scherenhubtisches durfen nur von konzessionierten
Fachleuten durchgefthrt werden.

Dabei ist auf die richtige Motordrehrichtung zu achten.
Weiter missen alle Funktionen des Hydraulischen
Scherenhubtisches Uberprift werden.

8 Bedienung

Q GEFAHR!
Lebensgefahr durch Abstiirzen der Last!

Herunterfallende Lasten kénnen zu schweren Verlet-
zungen bis hin zum Tod fuhren.

- Niemals die angegebene Maximallast Uber-
schreiten.

- Niemals die angehobene Last bewegen.

- Niemals unter der angehobenen Last arbeiten,
ohne dass diese zuséatzlich abgesichert ist.

- Angaben des Herstellers der Last zum Ansatz-
punkt der Last beachten.

- Das Gewicht zentral auf dem Sattel des Hydrauli-
schen Scherenhubtisch verteilen.

- Lasten nur auf waagrechtem, ebenem und festem
Untergrund mit dem Hydraulischen Scherenhub-
tisch anheben.

- Keine Personen einzeln oder zusammen mit der
Last anheben.

- Beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absen-
ken, wenn diese nicht zusatzlich abgesichert ist.

VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unsachgemaBen Arbeiten am Hydraulischen
Scherenhubtisch besteht Verletzungsgefahr fur
obere GliedmaBen.

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

@ @ @

Arbeitsschutzkleidung tragen!

SHT 1000/2000 | Version 1.05

0 HINWEIS!

- Das Bedienpersonal muss vertraut mit der Bedie-
nung und den Funktionen sowie den Sicherheits-
bestimmungen beim Betrieb des Hydraulischen
Scherenhubtisches sein.

- Der Betreiber muss fur die notwendige Unterwei-
sung des Bedienpersonals sorgen.

8.1 Betriebsbedingungen

Der Arbeitsbereich muss trocken, feuer- und explosi-
onsgeschutzt und frei von korrosiven und giftigen Sub-
stanzen sein.

Gefahrliche Guter wie feuerflUssige, giftige oder ra-
dioaktive Materialien durfen nicht mit dem Hydrauli-
schen Scherenhubtisch angehoben werden.

8.2 Testlauf

Fuhren Sie vor dem Betrieb unter Last einen Test mit
Prafung aller Funktionen ohne Last durch.

8.3 Last heben

Schritt 1: Die Last zentral auf dem Hydraulischen Sche-
renhubtisch verteilen.Falls dies nicht méglich
ist , Lastverteilung auf dem lastaufnahmemit-
tel beachten.

Schritt 2: Tastenhebel (Pfeil nach oben) drlicken um die
Last zu heben.Der Scherenarm schwenkt
nach oben.

Schritt 3: Heben Sie die Last ruhig und gleichmaBig bis
auf die gewlnschte Hohe an.

Schritt 4: Sichern des Scherenhubtisches durch Stift

0 HINWEIS!

Der Bediener muss ausreichende Bewegungsfrei-
heit haben.

8.4 Last absenken
Schritt 1: Sicherungsstift entfernen
fi VORSICHT!
Quetschgefahr!
Beim Absetzen der Last kann es zu Quetschungen
der oberen und unteren GliedmaBen kommen.

- Obere und untere GliedmaBen beim Absetzen der
Last nicht zwischen Last und Untergrund halten.

Schritt 2:  Senken der Last durch betétigen des Tasten-
hebels (Pfeil nach unten)
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9 Pflege, Wartung und Instandsetzung

9.1 Pflege durch Reinigung

Der Hydraulische Scherenhubtisch ist stets in einem
sauberen Zustand zu halten.

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Verwenden Sie fur alle Reinigungsarbeiten niemals
scharfe Reinigungsmittel. Dies kann zu Beschadi-
gungen oder Zerstérung des Gerétes fuhren.

Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflachen sollten
mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und etwas
Neutralreiniger gesaubert werden.

Uberschussiges Schmierfett oder ausgelaufenes Ol mit
einem trockenen und fusselfreien Tuch entfernen.

9.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

A ACHTUNG!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen aus-
schlieBlich von eingewiesenen Personen durchge-
fuhrt werden.

Sollte der Hydraulische Scherenhubtisch nicht ord-
nungsgeman funktionieren, wenden Sie sich an einen
Fachhandler oder an unseren Kundenservice. Die Kon-
taktdaten finden Sie im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen mus-
sen nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungs-
arbeiten sofort wieder montiert werden.

Schritt 1: Schmieren Sie alle beweglichen Teile des Hy-
draulischen Scherenhubtisch mit hochwerti-
gem Schmierfett.

Schritt 2: Kontollieren Sie den Hydraulischen Scheren-
hubtisch vor jedem Gebrauch auf &uBere Be-
schadigungen.

Schritt 3: Uberprifen Sie in regelméaBigen Abstanden
den Hydraulikélstand

Schritt 4: Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitshin-
weise auf dem Hydraulischen Scherenhub-
tisch gut lesbar sind.

Entliiften

Nach einiger Zeit, oder nach dem Einfiillen von Ol kén-
nen sich Luftblasen im Hydrauliksystem des Hydrauli-
schen Scherenhubtisches bilden und dessen Funktion
beeintrachtigen.

Schritt 1: Senken des Hubtisches auf min. Hohe

Schritt 2: Offnen Sie die Oleinflllschraube langsam und
vorsichtig, um die eingeschlossene Luft ent-
weichen zu lassen.

Schritt 38: Prufen Sie den Hydraulischen Scherenhub-
tisch auf seine Funktion, gegebenenfalls wie-
derholen Sie die Schritte.

Olstand priifen

Schritt 1: Offnen Sie die Oleinflllschraube und kontrol-
lieren Sie den Olstand. Das Ol sollte bei kom-
plett abgelassener Hubschere bis an den un-
teren Rand des Oleinfillstutzens reichen.

Schritt 2: Fullen Sie gegebenenfalls Hydraulikél nach.
Verwenden Sie hierflr nur neues, sauberes
Hydraulikél, Viskositatsklasse ,ISO VG 32°.
Gesamtdlmenge: 4,0 Liter

Schritt 3: Schrauben Sie die Oleinflillschraube wieder

ein. Uberprifen Sie die Funktion des Hydrauli-
schen Scherenhubtisches.

Schritt 4: EntlUften Sie das Hydrauliksystem
(Siehe "Entluften”).

SHT 1000/2000 | Version 1.05
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10 Prifen des Hydraulischen Scheren-
hubtischs

Der Hydraulische Scherenhubtisch ist geméaB den Be-
stimmungen der Betriebssicherheitsverordnung sowie
der BGR 500, Kapitel 2.10, Ziffer 2.9 vor der ersten In-
betriebnahme und nach Bedarf in Abstdnden von lang-
stens 1 Jahr durch eine befahigte Person auf den be-
triebssicheren Zustand prifen zu lassen.

Eine Person kann als befahigt angesehen werden, wenn
sie mindestens die Qualifikationaufweist, die bisher an
den Sachkundigen gestellt wurden.

Der Prafumfang und die Pruffristen richten sich u.a.

nach den Ergebnissen der durchzufuhrenden Geféahr-
dungsbeurteilung.

11 Fehlersuche

Bei Einhaltung der Priffristen kann der Betreiber davon
ausgehen, dass diese MaBnahmen ausreichen.

Art, Umfang und Fristen der in der BGR 500 beschrie-
benen Prifungen sind bisherige Praxis und entspre-
chen den Regeln der Technik. Die Prufung ist im We-
sentlichen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie
erstreckt sich auf die Prifung des Zustandes der Bau-
teile und Einrichtungen, auf Vollstandigkeit und Wirk-
samkeit der Sicherheitseinrichtungen und Vollstandig-
keit des Prifbuches. Bei Einhaltung einer Priffrist von
l&angstens einem Jahr kann der Betreiber davon ausge-
hen, dass diese Frist ausreichend bemessen ist. Uber
die Prtfung von Scherenhubtischen ist durch ein Prif-
buch Nachweis zu fuhren.

Fehler

Mdgliche Ursache

Lésung

Hydrauliktisch erreicht max. Hohe

-Kein gentigendes Hydraulikdl
nicht - Schalterposition ist falsch

-Hydraulikélkontrollieren gegf.

Nachftllen
-Position richten

Der Hydrauliktisch hebt sich nicht

auf

-Kein Hydraulikol
-Sicherheitsventil baut kein Druck

-Hydraulikél einfullen
-Sicherheitsventil einstellen

Der Motor lauft nicht

-NOT-AUS st betatigt

-Stecker ist locker
-Der Motor ist beschadigt

-NOT-AUS schalter im Uhrzeigersinn
rausdrehen

-Stecker festsetzen
-Motor durch neuen ersetzen

Der Hydrauliktisch lasst sich nicht

-Die Kolbenstange oder der Zylinder

-Kolbenstange oder Zylinder durch

Absenken sind einseitig/schrag belastet neue ersetzen
-Der Hydrauliktisch war lange Zeit | -Die Hubscheren auf niedrigste
auf Druck gestanden somit Rostet | Position bringen evtl. Kolbenstange
die Kolbenstange schmieren
-Der Ablassventil der Pumpe ist | - Durch neue ersetzen
Defekt

Undicht -Dichtungsteile sind verschlissen -Durch neue ersetzen

Die Hubschere senkt sich, ohne das
Ablassventil arbeitet

-Verunreinigungen flhren dazu,
dass Ablassventil keine Wirkung hat.
-Dichtungsteile sind verschlissen

-Durch neues Ol ersetzen
-Durch neue ersetzen
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12 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
dafur Sorge, dass alle Bestandteile der Geréate nur dber
die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt
werden.

12.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spéateren Missbrauch und
die Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu ver-
meiden.

Schritt 1: Alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerét entfernen.

Schritt 2: Die Gerate gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestand-
teile demontieren.

Schritt 3: Die Geratekomponenten und Betriebsstoffe
den dafur vorgesehenen Entsorgungswegen zu fuhren.

12.2 Entsorgung von Schmierstoffen/Olen

Entfernen Sie das austretende, verbrauchte oder Uber-
schussige OL/Fett an den mit Schmierstoff versorgten
Oleinfullstutzen/ Schmierstellen.

Die Entsorgungshinweise fUr die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfugung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenbléttern.

10

13 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG An-
hang Il 1.A

Stlrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe: Unicraft® Werkstatttechnik

Maschinentyp: Hydraulischer

Scherenhubtisch

Bezeichnung der Maschine: ~ SHT 1000
SHT 2000

Artikelnummer: 6154100
6154200

Seriennummer:

Baujahr: 20

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten
Richtlinie — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Er-
klarung geltenden Anderungen entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 1570-1: 2015-01
Sicherheitsanforderungen an Hubtische

EN 60204-1: 2007-06
Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen

Dokumentationsverantwortlich:

Technikabteilung, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26,

D-96103 Hallstadt

Hallstadt, 24.11.2016

O

Kilian Starmer
Geschéftsfuhrer
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14 Ersatzteile

c GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwendung

falscher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile konnen Gefahren flr den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.
- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatz-
teile zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontak-
tieren.

14.1 Ersatzteilbestellung

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

Die Ersatzteile kbnnen Uber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatz-
teilbestellung angeben:

- Geratetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Anga-

ben kénnen nicht bertcksichtigt werden. Bei fehlender
Angabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach

Ermessen des Lieferanten.

Angaben zum Gerétetyp, Artikelnummer und Baujahrfin-
den Sie auf dem Typenschild, welches am Hydrauli-
schen Scherenhubtisch angebracht ist.

SHT 1000/2000 | Version 1.05

Beispiel

Es muss die Pumpe fur den Scherenhubtisch bestellt
werden.

- Geréatetyp: Hydraulischer Schrernhubtisch SHT1000
- Artikelnummer: 6154100
- Positionsnummer: 17

Die Bestellnummer ist: 0-6154100-17

Die Bestellnummer setzt sich aus der Artikelnummer,
der Positionsnummer und einer Stelle vor der Artikel-
nummer zusammen.

- Vor die Artikelnummer ist eine 0 zu schreiben.

- Vor die Positionsnummern 1 bis 9 ist ebenfalls eine
0 zu schreiben.

Die Artikelnummern lhres Gerates:

Hydraulischer Scherenhubtisch SHT 1000: 6154100
Hydraulischer Scherenhubtisch SHT 2000: 6154200

11
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14.2 Ersatzteilzeichnunge SHT1000 / SHT2000

Die nachfolgende Zeichnung soll Ihnen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Senden Sie gege-
benenfalls eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshandler.

SHT 1000 SHT 2000

12 SHT 1000/2000 | Version 1.05
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14.3 Zylinder SHT1000 / SHT2000

206

AN

4

15 Hydraulikschema SHT1000 / SHT2000

SHT1000 1. Oltank SHT2000
2, Filter

3. Pumpe 9 9

4. Motor
5. Riickschlagventil
6. Uberdruckventil 10 10
7. Drosselklappe
9 pp _®_

8. Magnetventil
9. Zylinder

10. Sicherungsventil
?’ 10 (

B
!
|
|

L EI
-
e
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Verbindungsplan - Elektrik

16 Verbindungsplan - Elektrik

1. Endschalter
2. Unteres Ventil
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3. Sicherungsventil
: 1 2 3 45 6
4, Unteres Ventil
5. Antriebsschalter -
6. Stopschalter .g »
o) _} o
?@ \@)
P — SO SRR LU AR U I
o [ R ey oy ]
O =l [=l]l=l =] | |l=l=l=lzlzlzlzlz122l21]21sls] ©
T ﬁ‘ﬁiﬁ“‘ ” o " “ ' rF_i”—
I “we~ 1 Relais oo
||t b
Kontroller™ ==~~~ el e T
O T O
Thermoschutz ac2ey
O
m@ N
— /A\ 1 Zyleitung
M IT ]\ }] I ] N L2
= W A~
Motorpumpe N ,EB__

14

SHT 1000/2000 | Version 1.05



Anicraff

Werkstatttechnik

17 Elektrikplan
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